! Innovation in Motion

Miba Sinter Austria GmbH + Dr.-Mitterbauer-Strasse 1 - 4656 Vorchdorf + Austria

Delivery note

M PT S.p.A.
agna P Document no. / Date 81908955 / 06.04,2023

Via del Ciclamini 4

1-70026 MODUGNO ;%’ . Customer no. 1004946
£
@ E’/‘é’ﬁy, % Supplier no. 91000652
CZ:% Y W Your VAT-No. IT04886850728
4‘4’.:},51 ";:.: Your contact persen
) 7 ¢ ’Lg, G & Responsibla Jessica Hauser
Ve Ry Ay oy & g Totephane +4376146541-3644
Pelvery address: . " ‘Cay, /? g o i JESSICA.HAUSER@MIBA.COM
Magna PT S.p.A. /qs, 0-:9 2‘; {4/
Via dei Ciclamini 4 Sl/? Co
70026 MODUGNO r.?/ff f?-.
ITALY ‘:? c?
Unloading Point 14249 %~ o L/
Y5
Quantity of package 13

HU N°.: 089444133 ; 099445462 ; 099445626 ; 099445821 ; 099445863 ; 099473545 ; 099473870 ; 099542443,
000542499 ; 099542581 ; 099568012 ; 099569065 ; 099569665 ;

Delivery note details
Position Material Order / Pos Quantity

Description

Your order no. 550004628801 dtd. 15.07.2022
TVES

Your schedule 71 dtd. 04.04.2023

000010 100147594 0013019821 / 0010 10.920 PC

0558731400 | 2033505

151518_A-1 Synchronizer Hub

Batch 5500007651
St N 10
900001 320003019 520 PC
KUEHMESNAGEL ...
VDA KLT-4315 TBA 520880 MAGNA TS IT ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata!  §
800002 320003017 St ottt [c]%U0 13 PC
Tipo Imbailaggio:
VDA Palette TBA 520857 MAGNA TS IT Quayiea Imballi: )3
Coffornita alle schede d'imballo: @
900003 320003020 Data conxollo; \ 520 PC
5 NI LS
Tray TBA 501668 DCT 300 MAGNA TS IT
5’6"‘"‘
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* Innovation in Motion

Miba Sinter Austrla GmbH - Dr.-MItterbauer-Strasse 1 * 4665 Vorchdorf + Austria

B/L no. 81908955 /06.04.2023

Delivery note details

Position  Material Order / Pos Cuantity
Dascription
900004 320003018 13 PC
VDA Deckel A1208 TBA 520892 MAGNA TS IT

Conditions Weiaths - Volumas

Delivery conditions FCA Eberstalzell-Incoterms2010  Gross 5.074 KG

Mode of dispatch by truck Net 4,743 KG
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#arlin = Exemplar lir Frachtfiihrar

weil = Exemplar j0r Aufiraggeber
rosa = Exemplar fir Absendsr
blau = Exemplar {dr Empléinger
vart = Exsmplf@,gﬂu transporteur

blanc = Exemplaire pour commettant  wit = Exemplaar voor Jasigever
rose = Exemplelre de lexpéditeur rosa = Exemplaar voor afzendar rosa = Essemplaro per mittente
blad ="Bemplaire du destinatalre blau = Exempleaar voor geadresseerde bl
groen = Exemplaar voor verveerder

Blahcoe = Essemplara per commitiente

wnite = Gopy for cragrer
pink = Copy for sender
= Essemplara per destinatario Blue = Copyforconsignes  hiaa = Examplar jor modiager

verde = Essemplore per transpontatore  geaen = Copy for carder

nid = EX2mpIar ior oRIregver
o83 = Examplar for a'sender

grin = Examplar for befordmr

1 Absender [Name, Anschrift, Land)
Expéditeur {nom, adresse, pays)

Quehenberger
logistics WA I i 000 JN TG e I

> Quehenberger Logistics GmbH

INTERNATIGNALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese BefBrderung unterliegt trolz elner
gegentgiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens (iber den
Belérderungsvertrag Im intemationalen

Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause contralre, & la Con-
vention relallve au contrat de trans-
port intamallonal de marchandises

Les parties encadrées ds lignes grasses

O

Bla mit fett gedruckten Linlen elngarahmten Rubri-
ken missen vom Frachifthrer ausgefélit werdan.

Q)

1-15 fommee 21+22

des Absenders,
ous la respon-

9
5

plic
sabillté da I'expéditeur.

Auszuflllen unter der Ver-

antwortun;

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Cornellusstr. 49 - 40215 Dilsseldorf - Telefon 02 11/991 93-0 - E-Mall: wi@verkehrsverlag-fischer.de
Arem

nach giiltigem ADR

SolarstraBe 14 - 4653 Eberstalzell - Austria StraflengGlemverkehr (CMR). par route [CMR),
o
2 Empfa : /Chng) d e 16 Frechituhrer {Nema, Anschrlt, Lend)
Destinataire ([nom, adresse, pays) Transportaur {nom, adresse, pays)
- . e e, T = ", M y7
et Selicloor @bl & Co.
Pyl » e, a7 f e ean 7
rer EFp /ﬂ ITASTTERGGNAMS LI S IFNGE
LF i : 2 = T D)
o f} “ ' Corl-2onzCirn0 28
. 4 - * * EraAl) 14 b Ll alel P ~
T e 12y ; DRGSRk dhariae g
£l mirl S e e el tov oy voslie e
3 Auslielerungsort des Gules N 17 Nachiclgands Frachtiohrer (Name, Anschnit, Land)
Lleu prévy polr la fivraison de la marchandise Transport [noem, pays)
Qri/Lieu - -

Land/Pays

4 On vnd Tag, ernanne des
Liau at datg e g '

EPCH SrEeen o o Daot PO DY A B

™y
e e K i

doivent &lre remplis par je transporteur.

QrifLien

T LngSliCS LribA 18 Vorbehalla und Eememungan dar Frachtifihrer

Land/Pays Réserves et observations des transporteurs

zet-Atstie
Dawm/Dale Tel, +43(0)50 559-0 « www.auphanhereer «nm

5 Belgefigte Dokuments
Documents annexds

bja,p cigwny ‘NNG 1WA iB3pea NP auB)| aig|usap ] g Janbjpuy ‘sasnaiabuep sas|puBYIEL Bp SBD U3,

6 Kennzelchen u. Nummem Anzahl der Packsticke Art der Verpackung 9 Offiz, Benennung I. d, EefSmerung” 10 Statistiknummer 1 1 anugawicht inkg 12 Umiang in m?
Marques et puméres Nombre des colls Moda d'emballage Désignation cificlella de transpart* Na. statistique Poids brut, kg Cubage m?
? - / "oy
o IR
Vi ,f’ -
UN-Nuramer Ben. {Gefah { Nr. | Verp-Gruppe Tunnelbeschrdnkungscode 1 2u zahlen vam: ;hsender ‘Wahrung Emglun ar
Numéro UN s,Nr.8 |Numéro d'eliquelte Grouge Code do restriclion A payer par: L'expédiletr Monnale Le Destinztaire
Nom N d'emballage en funnals Eracht
UN voltN°g Pilx da transport
Emé#Bigungen - M
- Réductions
1 3 Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amiliche Behandlung) Sendarvorschrifian Zwischenstmms
Instructions de Pexpéditevr {lormalités douaniéres et autres) Prescriptions particuléres Solds n
Zuschiige
Suppléments
Nebengehiihren
Frals acc [
Sonstiges
Bludre. +
Zu zahlende Gesamt-
summaesTotal & payar
14 Rickerstatiung
Remboursemant
1 5 chhtzahlungsanwelsungen 20 Besondara Varalnbanmgen
Prescription d'aliranchissement Conventions particuliéres
Frel
Franco
Unfre
Non Franco
21 Auspefedigt In am 24 Gut emplangen Datum
Embqlu E:] la Récepiion des marchandlses Date
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